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CONVENIO INTERINSTITUCIONAL SUSCRITO ENTRE EL INSTITUTO COLOMBIANO DE CRÉDITO
EDUCATIVO Y ESTUDIOS TÉCNICOS EN EL EXTERIOR "MARIANO OSPINA PÉREZ" - ICETEX (NIT
899.999.035-7) Y LA UNIVERSIDAD EAFIT (NIT 890.901.389-5) PROGRAMA SOCIAL DE IDIOMAS SIN

FRONTERAS

Este Convenio se suscribe entre el instituto Colombiano de Crédito Educativo y Estudios Técnicos en el
Exterior, Mariano Ospina Pérez, en adelante el ICETEX, entidad financiera de carácter especial, creada por

el Decreto Ley 2586 de 1950, reorganizada por el Decreto Ley 3155 de 1968, reestructurada por el Decreto

Ley 276 de enero 29 de 2004 y transformada por la Ley 1002 de 2005 y los Decretos 380, 381 y 382 del 12
de febrero de 2007, vinculada al Ministerio de Educación Nacional, cuyo objeto es el fomento social de la

educación superior, priorizando la población de bajos recursos económicos y aquella con mérito académico

en todos los estratos a través de mecanismos financieros que hagan posible el acceso y la permanencia de

las personas a la educación superior, la canalización y administración de recursos, becas y otros apoyos

de carácter nacional e internacional, con recursos propios o de terceros, con sede principal en Bogotá,
Colombia, representada legalmente por su Presidenta MARTA LUCIA VILLEGAS BOTERO, identificada
con la cédula de ciudadanía No. 22.100.648 de Sonsón (Antioquía), nombrada mediante Decreto No. 496

del 23 de febrero de 2007 y posesionada mediante Acta de la misma fecha, facultada para firmar este tipo
de Convenios, de una Parte, y por la otra LA UNIVERSIDAD EAFIT, en adelante EAFIT, institución de
educación superior de carácter privado, sin ánimo de lucro, con personería jurídica reconocida mediante
resolución 75 del 28 de junio de 1960, emitida por la Gobernación de Antioquia, con domicilio principal en
la ciudad de Medellín., representada legalmente por el JUAN LUIS MEJIA ARANGO, mayor de edad,
identificado con Cédula No. 8.351.889 expedida en Medellín, designado como Rector mediante Acta del

Consejo Superior N° 177 de Marzo 8 de 2004 y debidamente facultado para firmar este tipo de Convenios,

CONSIDERANDO:
1. Que el ICETEX es la entidad del Estado colombiano que tiene por objeto fomentar y promover el

desarrollo educativo y cultural de la Nación , mediante crédito , así como a través de otras actividades
educativas y de cooperación técnica nacional e internacional;

2. Que de conformidad con el numeral 24 del artículo 50 del Acuerdo No.013 del 21 de febrero de 2007,
expedido por la Junta Directiva del ICETEX, por el cual se adoptan los Estatutos , la entidad tiene
como función fomentar el estudio de idiomas extranjeros de los colombianos para mejorar los niveles
de competitividad a nivel internacional;

3. Que debido a la carencia de un segundo idioma entre la comunidad estudiantil colombiana , lo cual le
dificulta el acceso a los ofrecimientos de becas internacionales , el ICETEX ha puesto en marcha el
Programa Social idiomas sin Fronteras a nivel nacional;

4. Que es propósito de las dos instituciones , facilitar el acceso al perfeccionamiento de un segundo
idioma a estudiantes , docentes y profesionales colombianos residentes en las ciudades en las cuales
EAFIT tiene sedes autorizadas oficialmente;

5. Que EAFIT, a través de su Centro de Idiomas, posee amplia experiencia en la enseñanza y el
perfeccionamiento de los idiomas inglés , francés , italiano , portugués , alemán , japonés y chino
mandarín y ha preparado para el ICETEX una propuesta , que contiene precios especiales para sus
beneficiarios;

CONVIENEN:
CLÁUSULA PRIMERA - OBJETO : Las Partes facilitarán a la comunidad educativa de las ciudades

sedes de EAFIT, el acceso a programas de aprendizaje y perfeccionamiento de los idiomas inglés,
francés , portugués , alemán y japonés , gozando de tarifas diferenciales por estratos sociales.

CLÁUSULA SEGUNDA - OBLIGACIONES DEL ICETEX : El iCETEX, a través de convocatoria
permanente efectuará la difusión de la oferta que EAFIT realice, para lo cual contará con un sistema
adecuado de software que le permita a sus beneficiarios inscribirse ante dicha institución . Incluir a EAFIT
en la divulgación que realice para promover el Programa Social Idiomas sin Fronteras , por medio de la

página web , en sus centros de información y en los medios masivos de comunicación.
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CLÁUSULA TERCERA OBLIGACIONES DE EAFIT: A través del ICETEX, EAFIT ofrecerá descuentos
en el valor de los cursos en los diferentes niveles de la enseñanza de los idiomas inglés, francés,
portugués , alemán y japonés . Para el proceso de inscripción , mantendrá actualizado el link
correspondiente al Programa Social Idiomas sin Fronteras e ingresará oportunamente los datos sobre
matriculados, desertores y otros antecedentes requeridos para reflejar estadísticas reales sobre el
comportamiento del Programa . Así mismo, para efectos de seguimiento y control, enviará al ICETEX
reportes mensuales sobre los beneficiarios que participan en el Programa . Las condiciones del
ofrecimiento de EAFIT se encuentran consignadas en el Anexo , el cual hace parte integral de este
Convenio Interinstitucional.
PARÁGRAFO: El descuento ofrecido por EAFIT no incluye el materia! de estudio; igualmente , éste no es
acumulable con otro tipo de descuento.

CLÁUSULA CUARTA: EAFIT, a través de su Centro de idiomas, ofrecerá sus programas de aprendizaje
y perfeccionamiento de los idiomas inglés, francés, portugués, alemán y japonés a los usuarios del
ICETEX que tienen registrado su documento de identidad en las bases de datos del Instituto, por haber
sido o ser beneficiarios de algún servicio: crédito, beca, fondo en administración, titular de un TAE, deudor
solidario, docentes oficiales, según base de datos enviada por el Ministerio de Educación Nacional y
beneficiarios de un Fondo que administre el ICETEX a una entidad pública o privada que haya destinado
presupuesto para apoyar a su población objetivo, en el marco del Programa Social de Idiomas, en las
siguientes sedes de Medellín o en otra sede autorizada:

El Poblado: Carrera 49 7 Sur - 50
Estadio: Calle 47D 77 - 31
Los Balsos: Calle 9 Sur 37 - 345
Llanogrande: Vía Llanogrande Km. 3.5 desde las partidas de Don Diego.

PARÁGRAFO : Durante el tiempo de duración del convenio se pueden adicionar o retirar sedes,
programas (idiomas) y horarios.

CLÁUSULA QUINTA: El presente Convenio Interinstitucional tendrá una vigencia de tres (3) años, a partir
de la fecha de suscripción y será renovado automáticamente, por un período igual, si ninguna de las
Partes manifiesta por escrito su voluntad de darlo por terminado.

CLÁUSULA SEXTA: En caso de incumplimiento de las obligaciones por alguna de las Partes
intervinientes en este Convenio Interinstitucional, la otra podrá darlo por terminado unilateralmente, previo
aviso sustentado de la causal de incumplimiento.

PARÁGRAFO: En caso de presentarse reiteradas quejas de los usuarios por inconvenientes académicos
o administrativos de la institución durante el desarrollo del Convenio, el ICETEX podrá, previa verificación
de los hechos, darlo por terminado. En el evento de vencerse y de no renovarse por cualquier causal, los
estudiantes seguirán disfrutando del descuento hasta la culminación del curso para el cual les fue
otorgado.

CLÁUSULA SÉPTIMA - SUPERVISIÓN: El ICETEX vigilará la ejecución del presente Convenio
Interinstitucional a través del Jefe de la Oficina de Relaciones Internacionales, o del funcionario designado
para tal fin. EAFIT lo hará a través de su Representante Legal.
Para constancia se firma en Bogotá, D. C., y en Medellín, a los 13 ABR 2011

POR EL ICETEX: POR EAFIT:

MARTA LUCÍA VILLECÁS BOTERO UAN L JIS MEJÍA RANGO
Presidenta epresentante Le al



ANEXO

AL CONVENIO INTERINSTITUCIONAL SUSCRITO ENTRE EL ICETEX Y
LA UNIVERSIDAD EAFIT PROGRAMA SOCIAL IDIOMAS SIN FRONTERAS

Proceso de Inscripción: El estudiante, docente o profesional beneficiario del ICETEX realizará su
proceso de inscripción a través de la página de Internet: www.icetex..gov.co en el link del Programa. Una
vez efectuada la inscripción y verificado en el sistema que su documento de identidad se encuentra en
la base de datos, el ICETEX le enviará vía e-mail el soporte de registro.

El aspirante presentará este soporte ante EAFIT- Centro de Idiomas -sede seleccionada para efectos
de matrícula, al cual le adjuntará copia del documento de identidad y demostrará el estrato
socioeconómico al que pertenece, a través de una factura de servicios públicos acompañada de uno de
los siguientes documentos en el cual figure la dirección de la casa de habitación y o sea la que figura en
la cuenta de servicios públicos: factura de celular, factura de televisión por cable o extracto de cuenta
bancaria. Para los estratos 1 y 2 este segundo documento solicitado también puede ser el carné o la
hoja de afiliación al SISBEN, siempre y cuando tenga registrado el nombre del aspirante además de la
dirección de la casa de habitación o el estrato socioeconómico La hoja de afiliación al SISBEN también
es conocida como la Ficha de Caracterización Socioeconómica, de la cual se puede solicitar copia en un
CERCA de los municipios del Valle de Aburra y en la alcaldía del municipio de Rionegro para quienes
habiten en este municipio

Metodología:

La metodología del Centro de Idiomas de EAFIT sigue los lineamientos del enfoque comunicativo. Los
procesos de enseñanza orientan un aprendizaje participativo e interactivo, en un ambiente donde se
logra el desarrollo de las cuatro habilidades del lenguaje: escucha, habla, lectura y escritura.

Este enfoque incorpora los siguientes principios:

-El aprendizaje debe ser significativo y estar relacionado con las necesidades y estilos del aprendizaje
de los estudiantes.
-La interacción permanente entre los estudiantes y de éstos con el profesor y la variedad de actividades,
técnicas de enseñanza y formas del lenguaje promueven el aprendizaje.
•Los procesos de evaluación y realimentación contribuyen a un aprendizaje más significativo.
•Los materiales y actividades de clase son los más auténticos posibles (semejantes a situaciones de la
vida real).
-El énfasis se hace tanto en las estructuras gramaticales como en el significado.

Evaluación:

El proceso de evaluación del aprendizaje de los participantes, incluye su desempeño tanto en e!
componente escrito como el oral.

Evaluación Escrita
•Examen Parcial (30%): Evalúa los contenidos correspondientes al material estudiado hasta la mitad del
curso y de los cursos anteriores.
•Examen Final (30%): Evalúa todo el contenido estudiado durante el curso.
•Seguimiento (40%): Quizzes, talleres, ensayos y actividades asignadas por el docente.

Evaluación Oral
Para la producción oral se aplican, por lo menos, dos evaluaciones por cada curso (una antes del
examen parcial y una después de éste). Sin embargo, y adicionalmente a estas dos evaluaciones, los
profesores pueden evaluar de manera permanente la producción oral de los participantes.

Resultados de las evaluaciones
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Las notas, tanto orales como escritas, se reportan en un rango de 1.0 a 5.0. Estos dos componentes se
califican independientemente, o sea que no se hace un promedio de las notas (oral y escrita) para sacar
una nota única. Para aprobar el curso, el participante debe obtener una nota mínima de 3.0 tanto en la
parte escrita como en la oral.

Garantía:
Como se puede observar más adelante, en las características particulares de cada programa, en el
numeral 1 sobre la estructura general, los cursos están asociados a niveles específicos del Marco
Común Europeo. Entonces para todos los programas y según la estructura mencionada y los niveles del
Marco Común Europeo asociados la correspondiente garantía (descriptores del MCE) al finalizar el
grupo de cursos correspondiente a cada nivel es:

o Reconocer palabras y expresiones muy básicas que se usan habitualmente,
o 5 relativas a sí mismo, familia y a entorno inmediato cuando se habla despacio y con

,Q claridad

c`z I R Comprender palabras y nombres conocidos y frases muy sencillas, por ejemplo las
ó , Ú que hay en letreros , carteles y catálogos

Utilizar expresiones y frases sencillas para describir el lugar donde se vive y las
personas conocidas.

Participar en una conversación de forma sencilla siempre que la otra persona esté
dispuesta a repetirlo que ha dicho o a decirlo con otras palabras y a una velocidad
más lenta y ayude a formularlo que se intenta decir. Plantear y contestar preguntas
sencillas sobre temas de necesidad inmediata o asuntos muy habituales.
Escribir postales cortas y sencillas, por ejemplo para enviar felicitaciones. Llenar
formularios con datos personales, por ejemplo nombre, nacionalidad y dirección en
formatos de diversa índole

omprender frases y el vocabulario más habitual sobre temas de interés personal
información personal y familiar muy básica, compras, lugar de residencia, empleo).
Captarla idea principal de avisos y mensajes breves, claros y sencillos.

_eer textos muy breves y sencillos. Encontrar información específica y predecible
?n escritos sencillos y cotidianos como anuncios publicitarios, menús y horarios y
omprender cartas personales breves y sencillas.

comunicarse en tareas sencillas y habituales que requieren un intercambio simple
v directo de información sobre actividades y asuntos cotidianos. Realizar
ntercambios sociales muy breves. Utilizar una serie de expresiones y frases para
!escribir con términos sencillos la familia y otras personas, condiciones de vida,
)rigen educativo y trabajo actual o anterior.

Escribir notas y mensajes breves y sencillos relativos a necesidades inmediatas.
=scribír cartas personales muy sencillas, por ejemplo agradeciendo algo a alguien.

omprender las ideas principales de un discurso claro y en lengua estándar que
rafe temas cotidianos relativos al trabajo, la escuela, el tiempo de ocio, etc.
omprender ideas principales de muchos programas radiales y televisivos sobre

emas de actualidad o de interés personal o profesional, siempre que el discurso
sté articulado con claridad y _con un acento normal.

omprender textos que contengan información concreta relativa a temas cotidianos
al trabajo. Comprenderla descripción de hechos, sentimientos y deseos en cartas

rersonales.

vede hacer frente a situaciones que surgen cuando se viaja en un contexto donde
e habla el idioma. Llevara cabo una conversación, sin estar preparado, sobre
suntos familiares, de interés personal, o pertinentes a la vida cotidiana (familia,
obbies, trabajo, viajes y hechos de actualidad).
onectar frases de manera simple para describir experiencias y hechos, sueños,

esperanzas y ambiciones. Dar razones y explicaciones breves para opiniones y
lanes. Narrar una historia o relacionar el argumento de un libro o película y
(escribir reacciones.
Escribir textos sencillos y cohesionados sobre una serie de temas familiares o de
nterés personal. Escribir cartas personales describiendo experiencias y

"

.

)

eacciones.

1
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Comprender discursos extensos o conferencias y seguir l neas complejas dé
argumentación siempre que el tema sea razonablemente conocido , Comprender la
mayoría de noticias de televisión y de los programas de temas actuales.
Comprende la mayoría de las películas en lengua estándar.
Leer artículos y reportes relacionados con problemas contemporáneos en los que
los autores adoptan posturas o puntos de vista concretos.

Puede hacer declaraciones con un grado de fluidez y espontaneidad que hacen
posible la interacción con hablantes nativos. Puede participar en discusiones en
contextos familiares desarrollando y defendiendo puntos de vista.

O Realizar descripciones claras y detalladas sobre una amplia gama de temas
relacionados con su especialidad. Explicar puntos de vista sobre un tema
proponiendo las ventajas y desventajas de varias opciones.
Escribir textos claros y detallados sobre una variedad de temas relacionados con
intereses propios. Escribir ensayos o reportes, informando y razonando a favor o
en contra de un punto de vista concreto. Escribir cartas resaltando la importancia
ufsunar oe necnos y exp nenc,as.

Adicionalmente, cada curso de cada programa en su sílabo, que se distribuye a todos los estudiantes
durante la primera clase, contiene los indicadores de logros del curso que están asociados y que
gradualmente llevan a los descriptores del MCE (Garantía). Anexamos un ejemplo de sílabo.

Certificado a otorgar:
A quienes terminen y aprueben el último curso del respectivo programa, EAFIT les otorga un diploma de
asistencia y aprobación de los cursos y las horas que atendió del mismo.

Otros aspectos importantes dentro del Convenio:
Se ofrecen los programas de adultos que son para personas de 17 o más años y con título de bachiller.

Antes de iniciar el programa se realiza un examen de clasificación, sin costo, al participante, con base
en el cual se determina su nivel en el idioma y el curso al que se debe vincular.

El estudiante debe tener en cuenta el proceso de inscripción y pago de matrícula a través del sitio web
de EAFIT que ya dispone del servicio de pagos o personalmente en la respectiva sede de EAFIT en la
cual desea estudiar.

Adicionalmente, las matrículas están condicionadas a la disponibilidad de cupos y la apertura de los
cursos está sujeta a! cumplimiento del número mínimo de estudiantes requeridos en cada grupo.

En el proceso enseñanza-aprendizaje el profesor utiliza herramientas prácticas que contribuyen al
desarrollo de las habilidades del participante. Entre estas herramientas están: videos, afiches, fichas,
lecturas, canciones, juegos y actividades lúdicas que se apoyan en la dotación de materiales de los
Centros de Recursos Didácticos de cada sede. Adicionalmente y como complemento extra-clase, el
Centro de Idiomas pone a disposición de los participantes los laboratorios de multimedia.

Los estudiantes tendrán además los siguientes beneficios:

•Acceso y préstamo de libros y videos de la Biblioteca de EAFIT, para quienes deseen profundizar en el
idioma que están aprendiendo.
•Descuentos para estudiar en uno de los 10 centros de idiomas de The Language Company en los
Estados Unidos para el perfeccionamiento del inglés.
-Tutorías personalizadas de 30 minutos para trabajar un logro concreto del curso no alcanzado por el
estudiante.
•Enlaces a páginas de Internet para la práctica individual del Idioma.
•Estructura curricular y evaluación basada en el Marco Común Europeo de Referencia para el
aprendizaje, enseñanza y evaluación de las Lenguas.

•Definición de logros de aprendizaje por programa e Indicadores de logro por curso.
•Sistema de evaluación propio con herramientas que aseguran una valoración objetiva del desempeño
oral y escrito de los estudiantes y una retroalimentación más detallada e individual
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-Centro de Recursos dotado con material pedagógico especializado. 2 ? Q 1 $

-Grupos con un número óptimo de participantes.

-Profesores idóneos y con un Programa de Seguimiento y Desarrollo Profesoral permanente

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES DE LA OFERTA DEL PROGRAMA DE INGLÉS ADULTOS

Las tarifas presentadas a continuación tienen vigencia durante el año 2011 y son excluyentes con
cualquier otro tipo de descuento.

1. ESTRUCTURA GENERAL DEL PROGRAMA

El programa está conformado por 17 cursos de 38 horas, que se desarrollan trimestralmente (4
ciclos por año) durante aproximadamente 9 semanas de cada trimestre.

La relación de los cursos con los diferentes niveles del Marco Común Europeo es la siauiente:
CURSOS NIVELES DEL MCE

l at IV Al
Val VIII A2
IX al XII B 1

XIII al XVII B2

2. TEXTOS

NOMBRE DEL TEXTO CURSOS EN LOS QUE VALOR
ESTIMADO

SE UTILIZA
PARA EL 2011

Total English Starter 1, 2 y 3 $100.000
Total English Elementa 4, 5, 6 7 $100.000
Total English Pre-lntermediate 8, 9, 10 y 11 $100.000
Total English Intermediate 12, 13 14 $100.000
Total English U er lntermediate 15, 16 y 17 $100.000

3. SEDES Y HORARIOS
• Sede Poblado:

o Sábados de 1:00 p.m. a 5:00 p.m

o Martes y jueves de 2., 00 p. m. a 4:00 p. m.

o Miércoles y Viernes de 3:00 pm a 5:00 p.m

Sede Estadio:

o Martes y jueves de 6:00 a. m. a 8:00 a. m. de 8.00 a. m. a 10:00 a. m. y de 12:00 m. a 2:00
p. m.

o Miércoles y viernes de 6:00 a. m. a 8:00 a. m. y de 8:00 a. m. a 10:00 a. m.

• Sede Los Balsos:

o

o

Lunes y miércoles de 6:15 p. m. a 8:15 p. m.

Martes y jueves de 4:00 p.m. a 6:00 p.m y de 6:45 p.m. a 8.45 p.m.

• Sede Llanogrande:

o Martes y jueves de 4:00 p.m. a 6:00 p.m. y de 6:30 p.m. a 8.30 p.m.



3. PRECIOS , DESCUENTOS Y NÚMERO DE ESTUDIANTES

# MAXIMO DE
ESTUDIANTES

# MÍNIMO DE
ESTUDIANTES

VALOR
PLENO

MATRICULA

VIR VIR VIR
V/R

MATRICULA MATRICULA MATRICULA MA TRICULA

ESTRATO %
NETO NETO NETO NETO

DESCUENTO
CURSOS ! CURSOS V CURSOS

CURSO XIII

AL IV AL VII VIII AL XII EN
ADELANTE

14 13 11 10

7 6 6 5

0 $ 334.000 $ 384.000 $ 418.000 $ 448.000
1 35 $ 217.100 $ 249.600 $ 271.700 $ 291.200
2 30 $ 233.800 $ 268.800 $ 292.600 $ 313.600
3 25 $ 250.500 $ 288.000 $ 313.500 $ 336.000
4 20 $ 267.200 $ 307.200 $ 334.400 $ 358.400
5 15 $ 283.900 $ 326.400 $ 355.300 $ 380.800
6 10 $ 300.600 $ 345.600 $ 376.200 $ 403.200

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES DE LA OFERTA DE LOS PROGRAMAS DE ALEMÁN,
PORTUGUÉS Y JAPONÉS

Las tarifas presentadas a continuación tienen vigencia durante el año 2011 y son excluyentes con
cualquier otro tipo de descuento.

1. ESTRUCTURA GENERAL DE LOS PROGRAMAS
• Alemán

El programa está conformado por 15 cursos de 38 horas, que se desarrollan trimestralmente (4
ciclos por año) durante aproximadamente 9 semanas de cada trimestre.

La relación de los cursos con los diferentes niveles del Marco Común Europeo es la siguiente:

CURSOS NIVELES DEL MCE
I al lV Al
Val IX A2

XaIXV 81

• Portugués
El programa está conformado por 12 cursos de 38 horas, que se desarrollan trimestralmente (4
ciclos por año) durante aproximadamente 9 semanas de cada trimestre.

La relación de los cursos con los diferentes niveles del Marco Común Europ eo es la siguiente:
CURSOS NIVELES DEL MCE

l al 11 Al
111 al V A2
VI al XII B1

• Japonés
El programa está conformado por 15 cursos de 38 horas, que se desarrollan trimestralmente (4
ciclos por año) durante aproximadamente 9 semanas de cada trimestre.

La relación de los cursos con los diferentes niveles del Marco Común Europeo es la siguiente:

C URSOS NIVELES DEL MCE
1 al VII Al

VIII a l XV A2



2. TEXTOS

• Alemán

20 61 0.185

NOMBRE DEL TEXTO CURSOS EN LOS QUE
VALOR

ESTIMADOSE UTILIZA
PARA EL 2011

O timal Al 1, 2, 3y4 $165.000
O timal A2 5,6,7,8 9 $165.000
O ptimal B1 10, y 15 $165.000

• Portugués

NOMBRE DEL TEXTO CURSOS EN LOS QUE VALOR
ESTIMADOSE UTILIZA

PARA EL 2011
NO VO AVENIDA BRASIL 1 1,2,3 y 4 $114.000
NOVO AVENIDA BRASIL 2 5,6,7 y 8 $126.000
NOVO AVENIDA BRASIL 3 9,10 , 11, 12 $137.000
FARLAR, LER, ESCREVER (Estamos en cambio 6 en adelante $ 154.000
progresivo de la colección Farlar , ter, escrever por la
colección Novo Avenida Brasil). A partir del primer
trimestre del próximo año se usará el segundo texto
hasta el curso 5 y cada nuevo trimestre se sube un
curso el uso del mismo.

• Japonés

NOMBRE DEL TEXTO CURSOS EN LOS QUE VALOR
ESTIMADOSE UTILIZA PARA EL 2011

Minna no Nihongo 1 al 13 En proceso de
definición

Nameraka Nihongo 14 y 15 En proceso de
definición

3. SEDES Y HORARIOS
• Sede Poblado:

o ALEMAN: Martes y jueves de 6:45 p . m. a 8:45 p.m.

o PORTUGUÉS: Lunes y miércoles de 6:45 p . m. a 8:45 p.m.

o JAPONÉS: Martes y Jueves de 6:30 p . m. a 8:30 p.m. y

Lunes y miércoles de 12 : 00 m a 2 : 00 p.m.

4. PRECIOS , DESCUENTOS Y NÚMERO DE ESTUDIANTES

MÁXIMO
ESTUDIANTES

MÍNIMO
ESTUDIANTES

VALOR
PLENO

MATRÍCULA

V/R V/R V/R VIR

% MATRICULA MATRICULA MATRICULA MA TRICULA
NESTRATO

DESCUENTO
NETO NETO NETO ETO

CURSO XIIICURSOS/ CURSOS V CURSOS
AL IV AL VII VIII AL XII EN

ADELANTE

14 13 11 10

7 6 6 5

0 $ 334.000 $ 384.000 $ 418.000 $ 448.000
1 35 $ 217.100 $ 249.600 $ 271.700 $ 291.200
2 30 $ 233.800 $ 268.800 $ 292.600 $ 313.600
3 25 $ 250.500 $ 288.000 $ 313.500 $ 336.000
4 20 $ 267.200 $ 307.200 $ 334.400 $ 358.400
5 15 $ 283.900 $ 326.400 $ 355.300 $ 380.800
6 10 $ 300.600 $345.600, $ 376.200 $ 403.200

CARACTERÍSTICAS PARTICULARES DE LA OFERTA DEL PROGRAMA DE FRANCÉS
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Las tarifas presentadas a continuación tienen vigencia durante el año 2011 y son excluyentes con
cualquier otro tipo de descuento.

1. ESTRUCTURA GENERAL DEL PROGRAMA
El francés se ofrece con base en convenio con la Alianza Francesa

El programa está conformado por 15 cursos de 40 horas, que se desarrollan trimestralmente (4
ciclos por año) durante aproximadamente 9 semanas de cada trimestre.

La relación de los cursos con los diferentes niveles del Marco Común Europeo es la siguiente:
CURSOS NIVELES DEL MCE

I al 111 Al
¡Val VII A2
Vil¡ al XV B1

2. TEXTOS

NOMBRE DEL TEXTO CURSOS EN LOS QUE SE VALOR
ESTIMADOUTILIZA PARA EL 2011

ALTER EGO 1 1,2,3,4 y 5 $95.000
ALTER EGO 2 6,7,8 y 9 $95.000
TOUT VA BIEN 10, y 14 $95.000

3. SEDES Y HORARIOS
• Sede Poblado:

o Martes y jueves de 6:00 a.m. a 8:00 a.m., de 8:00 a.m. a 10:00 a.m. y

de 12:00 m a 2:00 p. m.
• Sede Los Balsos:

o Martes y jueves de 3:45 pm a 5.45 p. m

• Sede Llanogrande:

o Martes y jueves de 4:00p.m. a 6:00 a.m. y de 6:00 a.m. a 8.00 p.m.

4. PRECIOS , DESCUENTOS Y NÚMERO DE ESTUDIANTES

• Sede El Poblado y Los Balsos

MAXIMO
ESTUDIANTES

MINIMO
ESTUDIANTES

VALOR PLENO
MATRICULA

ESTRATO %
DESCUENTO

V/R MATRICULA
NETO CURSOS 1

AL V

VIR MATRICULA NETO
CURSOS VII EN

ADELANTE

14 12

9 7

0
$ 354.000 $ 413.000

1 35 $ 230.100 $ 268.450
2 30 $ 247.800 $ 289.100
3 25 $ 265.500 $ 309.750
4 20 $ 283.200 $ 330.400
5 15 $ 300.900 $ 351.050
6 10 $ 318.600 $ 371.700



• Sede Llanogrande

MAXIMO
ESTUDIANTES

MINIMO
ESTUDIANTES

VALOR PLENO
MA TRI CULA

VIR
V/R

MATRICULA MATRICULA

ESTRATO
DESCUE

%
NTO NETO CURS

NETO
OS VII

CURSOSIAL
EN

V ADELANTE

14 12

9 7

0 $ 420.000 $ 504.000

1 35 $ 273.000 $ 327.600

2 30 $ 294.000 $ 352.800

3 25 $ 315.000 $ 378.000

4 20 $ 336.000 $ 403.200

5 15 $ 357. 000 $ 428.400

6 10 $ 378.000 $ 453.600



2011
PROGRAMA INGLÉS ADULTOS

S[LABO CURSO 4 CÓDIGO: IN0401
Horas Dresenciales: 38

Coordinación

Año i Mes

Inicio Terminación

Coordinadora Académica: Sandra Gaviria M.
Asistente Académica: Marcela Palacio U.

40% Seguimiento-eventos evaluativos anunciados

e-maih.

Atención:

Día(s)

31- 201

Aula:

sgaviriaeeafit.edu.co
opalacio@eáfit .edu.co

Lunes a viernes de 8 am a 12 pm

%les Dia eles Ilia

Por lo menos 1 evento evaluativo antes del parcial y uuu antes del final.

Para estimular la producción oral y la interacción en el aula, se calificaran, en

curso se re istrará como una tercera nota. (on-going assessment)

Reconocer palabras y expresiones muy básicas que se usan habitualmente , relativas a si mismo, familia y a entorno inmediato cuando se habla despacio
y con claridad

forma aleatoria . intervenciones hechas por los participantes a lo largo de Indo el

Comprender palabras y nombres conocidos y frases muy sencillas , por ejemplo las que hay en letreros, carteles y catálogos

dirección en formatos de diversa índole

Utilizar expresiones y frases sencillas para describir el lugar donde se vive y las personas conocidas.

Participar en una conversación de forma sencilla siempre que la otra persona esté dispuesta a repetir lo que ha dicho o a decirlo con otras palabras y a
una velocidad más lenta y ayude a formular lo que se intenta decir. Plantear y contestar preguntas sencillas sobre temas de necesidad inmediata o
asuntos muy habituales.
Escribir postales cortas y sencillas, por ejemplo para enviar felicitaciones . Llenar formularios con datos personales, por ejemplo nombre, nacionalidad y

Escucha
1. Comprender datos relacionados con información

personal
Comprender información simple ( mensajes telefónicos y
diálogos cortos)

Lectura
1. Comprender textos cortos que describan

oficios
rutinas y

Identificar información específica en textos descriptivos y
biográficos

Horario:

Producción Oral
1. Expresar posesión propia y de los demás
2. Dar datos biográficos propios y de otros

3.
4.
5.
6.

Nombrar objetos de uso cotidiano ( Noun plurals)
Hablar sobre actividades de tiempo libre
Expresar habilidad propia y de otros
Aceptar o declinar sugerencias o invitaciones

Escritura
1. Describir actividades cotidianas de otros

Describir en detalle pasatiempos , actividades cotidianas y
gustos propios

2.

Iniciar las clases a la hora indicada y con una duración mínima de 1 hora y 45 minutos , sin descanso , a excepción de los sábados.
Acatar los reglamentos internos de la Universidad.
Asistir por lo menos al 80% de sus clases . Faltar a más de 4 sesiones causaría la cancelación del curso. Las llegadas tarde o salidas anticipadas
pueden repercutir en faltas de asistencia.
Portar permanentemente el carné del Centro de Idiomas vigente , con foto y plastificado.
Apagar el celular , 1-pods o cualquier otro aparato que perturbe la clase.
Cumplir con las tareas asignadas y dedicar por lo menos cuatro horas semanales de estudio fuera del salón de clase.
Respetar al profesor y a los compañeros.

Tutorías , Préstamo de libros en la Biblioteca Central , Laboratorio de Multimedia y servicio de Internet , Asesoría y descuentos para estudios en
el exterior , Eventos culturales en la Universidad.

Total English Elementary: Student Book, Catch up CD ROM, Workbook, DVD
Units 1, 2, 3

Nombre Teléfonos / Celulares

Día Año Mes 0ía

.0_x.85

NOTAS


	page 1
	page 2
	page 3
	page 4
	page 5
	page 6
	page 7
	page 8
	page 9
	page 10
	page 11

